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Albanege—Italiano

Greco—Italiano

Latino—Italiano

Francese—Ita
liano

Zimar : Irco becco

Zorba: Feccia, materia
sporca,
Zércku : Collo, Nuca

Zsémas: Principio unio-
ne

Zsilia e Sziglia: Invi-
dia

Ziej: Bolli tu

Zsaglii : Male stordi-
mento

Zsoon: Fascia, zona di
terra

Zinzri : Cicala

Zimpidhi: Pinzetta ta-
naglietta

Zimp : Pizzico

Zop : Pezzo di qual-
siasi cosa

Zgpi: Velo rete

yipapos: Capro irco
ZpPeprog : Collo, Nuca
fupa : Unicne
Zndia: Invidia

Ztw : To bollo
Zaliw : Stordire
Zdvn ¢ Zona fascia
ZWwa ¢ Cicala

T pwid: Pinzetta :
TQpmw : Pizzicare

T¢mn : Rete

Molti vocaboli segnati in questi Quadri sinottici, ecciteranno maraviglia ai nc
stri connazionali dell’ Italia meridionale , o percheé nuovi, o perché voluti italian
Ad evitare inutili e strane osservazioni, dichiariamo di appartenere tutti al ver
idioma albanese. Buona parte di quelli, che loro giungon nuovi, sono stati da nc
raccolti da Albanesi della recente Colonia di Villa Badessa, nel Teramano: U
grandissimo numero, venne a noi fornito in questa gran Citta di Napoli, da Albs
nesi di Epiro, di Scutari, de’ Miriditi, e Gheghi di Albania: Infine moltissimi, e tr
questiy 1 voluti vocaboli italiani, sono stati tolti dalle’ Opere di Samuele Sieffelir
e dell’ Albanese nostro illustre amico e letterato Attanasio G. Culurioti, stampat



